Elenke, Elenke

Eaenke, Enenke
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1. ,,E-len-ke, E-len-ke, mom-ko ti e  bo-len!*
2. ,,E-len-ke, E-len-ke, mom-ko ti u - mi-ral!“
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—,,Gor-ko mu, do$-lo mu, ne-ka bo-len le - Z!
—,,Gor-ko mu, do$-lo mu, ne-kada u - mi-ra!
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Cho-ro  ne o-sta-vjam mom-ko da si  gle-dam,
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se-ga e cho-ro-to ta-mam naj-do - bro-to!*
1 ,Enenke, Enenke, MoMko TH € 6onen!*
,,] OPKO My, JTOIILJIO MYy, HeKa OoJieH Jexu!
XOpo HE OCTaBSIM MOMKO J1a CH TJIeJIaM,
cera € XopoTo TaMaM Hai-1o0poTo!*
2 ,Enenke, Enenke, MoMKkO T ymupal!*
,»] OPKO My, TOIIIJIO MY, HEKa J1a ymupa!
XOpo HE OCTaBSIM MOMKO J1a CH TJIeJIaM,
cera € XopoTo TaMaM Hail-1o0poTo!*
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Eaenke, Enenke

1
,,EieHKe, EneHke,
MOMKO TH ¢ 0ojeH!“

»] OPKO MY, JIOILILIO MY,

Heka 0oJieH aexKH!
Xopo He oCTaBsAM
MOMKO [1a CH IJIeIaM,

cera e XopoTo
TaMaM Hail-1o0poTto!

2

,,EieHke, EneHke,
MOMKO TH ymupal!®

»] OPKO My, JOIIJIO My,

Heka 1a ymupal
Xopo He oCTaBsAM
MOMKO J1a CH TJIe/iaM,

cera € XopoTo
TaMaM Hai-100poTo
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(1291) IV/ Bulgarisch

Elenke, Elenke

,,Elenke, Elenke,
momko ti € bolen!*

,.,Helenchen, Helenchen,
dein Liebster

(wordl. Junge) ist krank!*
,,Gorko mu, doslo mu,,,Bitter ihm, (was)

ithm widerféhrt,
neka bolen lezi! Moge er krank liegen!
Horo ne ostavjam Den Reigen lasse ich nicht,

momko da si gledam, (um) meinen Liebsten
[zu umsorgen,

jetzt ist der Reigen

gerade am schonsten
(wortl. besten)!*

sega ¢ horoto
tamam najdobroto!*

,.,Elenke, Elenke, ,,Helenchen, Helenchen,
momko ti umira!* dein Liebster stirbt!*
,,Gorko mu, doslo mu,,,Bitter ihm, (was)

ithm widerfahrt,
neka da umira! moge er sterben!
Horo ne ostavjam Den Reigen lasse ich nicht,

momko da si gledam, (um) meinen Liebsten
[zu umsorgen,

jetzt ist der Reigen

gerade am schonsten

sega e horoto
tamam naj-dobroto
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